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Frequently Asked Questions

What is a Development Control Plan (DCP)?

Development Control Plans complement a State Environmental Planning Policy or Local Environmental
Plan to provide more specific controls and objectives that guide development.

What land applies to the proposed housekeeping amendments for the Growth Centres DCPs?

The Growth Centres DCPs (Camden Growth Centre Precincts, Oran Park and Turner Road DCPs)
apply to land that has been zoned for urban development in the South West Growth Area. Figure 1
below shows the land that is applicable to the Growth Centres DCPs.

The Growth Centres DCPs contain additional development guidelines and site-specific schedules that
apply for land zoned under the Western Parklands City SEPP.

Figure 1: Growth Centres Precinct Status Map
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What changes to the Growth Centre DCPs are proposed?

There are currently three Growth Centre DCPs that apply in the Camden LGA (as shown in Figure 1),

including:

e Oran Park Development Control Plan (adopted in 2007 by the Department of Planning and
Environment (DPE));

e  Turner Road Development Control Plan (adopted in 2007 by the DPE);

¢ and Camden Growth Precincts Development Control Plan (adopted in 2013 by the DPE).

A housekeeping review of the draft Growth Centre DCPs has been undertaken to improve their user-
friendliness and facilitate quality development outcomes. The review has resulted in proposed
amendments that:

Reflect updated State Government policy;

Provide consistent structure;

Correct anomalies;

Remove duplication; and

Propose new controls to provide clarification and deliver quality development outcomes.

Further detail on the housekeeping amendments to the DCPs are provided in each DCPs amendments
summary table which forms part of the DCP amendments package.

What happens after the public exhibition?
All submissions received on the DCP amendments will be considered by Council officers.

If there are no unresolved submissions, Council will look to finalise the amendments to the Growth
Centres DCPs.

If there are unresolved submissions, the amendments to the Growth Centres DCPs will be reported to
the Council for determination. Should this occur, submitters will be notified about the Council meeting
to which the matter is being tabled and be provided with an opportunity to register to publicly address
the Council at the Council meeting (visit Council’s website for more information about the public address
and registration process https://www.camden.nsw.gov.au/council/council-meetings/public-address-
session). Should the Council resolve to adopt the post-exhibition DCP amendments, it will be finalised
by Council for the changes to be adopted.

Where can | find out more information?

The Housekeeping Growth Centres DCP amendments are available on Council's website at
www.camden.nsw.gov.au under the ‘Public Notices and Exhibitions’ page.

Do you have a query?

Please phone an officer in the Strategic Planning Team on (02) 4654 7777 to discuss your enquiry.
Alternatively, email your enquiry to mail@camden.nsw.gov.au and quote ‘Housekeeping Growth
Centres DCP amendments — SC7009 - enquiry’.
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English
“This information 18 important. If you need help understanding this document please call the Translating and Interpreting
Service (TIS) on 131 450 and ask them to contact Council on 02 4654-7777 on your behalf ”

Arabic
Aghadll y gl daa jill dadiy Jual¥! ela p diall 130 agd 8500 kia #1020 A0S 13 Aald ile glas sda lic Adgi 07 £128 YYYY
Al e Laldl ) sheaty o agie callal g V7Y €04 8 01 e TIS

Croatian

Ove informacije su vaZne. Ako trebate pomoé da biste razumijeli ovaj dokument, molimo vas nazovite Sluzbu prevoditelja i tumada
(TIS) na 131 450 i zamolite ih da u vase ime nazovu Opéinu na 02 4654 7777.

German

Diese Informationen sind wichtig. Wenn Sie beim Verstandnis dieses Dokuments Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte unter
der Rufnummer 131 450 an den Translating and interpreting Service (Ubersetzer- und Doimetscherdienst) und bitten Sie diesen
Dienst, sich in Inrem Namen unter 02 4654-7777 an die Kommunalverwaltung zu wenden.

Greek

Avtég o manpopopieg eivon onuavnikés. Eav ypewaleote Porlea na va kotaidPere autd 1o évrono napaxaiod
micpwveiote oy Yanpeoia Metagpaotov kar Awpunvéav (TIS) oto 131 450 ko {nriote toug va
emKovaviigouy pe to Anuonikd EvpPovino ex pépovg oag oto 02 4654 7777.

Italian
Queste informazioni sono importanti, Se vi serve aiuto per comprendere questo documento, chiamate il servizio traduzioni e
interpredi (T13) al numero 131 430 chiedendo che contatti | Comune per vostro conte al numer 02 4654-7777.

Maltese

Din l-informazzjoni hija importanti. Jekk ikollok bzonn ghajnuna biex tifhem dan id-dokument jekk joghdbok éempel it-Translating and
Interpreting Service (TIS) (Servizz ta’ Traduzzjoni u Interpreter) fug 131 450 u itlobhom biex jikkuntattjaw lill-Kunsill fug
02 4654 7777 fismek,

Serbian

Ose unchopmaumje cy BaxHe. Ako Bam Tpeba nomoh ga Gucre pasymenn oBaj AOKYMEHT, MONMMO Bac Aa Hasoeete Cnyxby
npesofunaua u Tymaua (TIS) Ha 131 450 1 3amonuTe vx 4a y Bawe ume Hasosy Onwtuny Ha 02 4654 7777.

Spanish

Esta informacién es importante. Si necesita ayuda para entender este documento sirvase llamar al Servicio de Traduccién e
Interpretacion (Translating and Interpreting Service / TIS) al 131 450 y pidales que se comuniguen por usted con el Municipio
llamande al 02 4654-T777.

Tagalog

Ang impormasyong ito ay mahalaga. Kung kailangan ma ng tulang upang mainfindihan ang dokumenteng ite mangyari lamang na
tawagan ang Serbisyo para sa Pagsasaling-wika at Pang-interpreter (TIS) sa 131 450 at hilingin sa kanila na kontakin para sa
inyo ang Konseho sa 02 4654 7777.

Chinese
s EERERE - WREE TRE U T ETEERE), EE 131 4000 PIEE MR RS
(TIS), #AEEEARIUETE 024654 TT7THEASTH AW -
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